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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read
all the instructions in this user’s manual.
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1. IMPORTANT SAFETY PRECAUTION

READ CAREFULLY AND STORE FOR FUTURE USE.

« Children must not use this appliance or play with it. Keep this appliance and its power cord out
of reach of children.

- This appliance may be used by persons with physical or mental impairments or by inexperienced
persons, if they are properly supervised or have been informed about how to use the productin
a safe manner and understand the potential dangers.

« Make sure that all packaging material is out of reach of children, especially plastic bags.

WARNING!
Do not allow children to play with the packaging materials.
This presents a risk of suffocation.

- Before connecting this appliance to a power socket, make sure the voltage stated on its rating
label corresponds to the voltage in your power socket.

« Never use accessories, which have not been supplied with this appliance or which have not been
explicitly recommended by the manufacturer.

« The appliance is intended and designed for processing a standard amount of food in the
household.

« Do not use the appliance for any other purposes than those intended.

« Do not use the appliance in an industrial environment or outdoors.

« Do not place the appliance on window sills or on unstable surfaces. Only place the appliance on
an even, dry and stable surface.

« Do not place the appliance on an electric or gas stove, in the vicinity of an open fl ame or
appliances that are sources of heat.

« Ensure that the power plug contacts do not come into contact with water or moisture.

+ Never use multiple attachments simultaneously.

« Do not wash the appliance (except for the removable parts) under running water and do not
submerge it in water or any other liquid.

« Always turn off the appliance, disconnect it from the power socket when not be using it, when
leaving it without supervision, and before assembling, disassembling, cleaning or moving it.
Prior to disassembling the appliance and replacing accessories or accessible parts that move
during use, wait until all moving parts come to a stop.

« For safety reasons, this appliance is equipped with a safety mechanism that prevents the motor
from being started if the appliance’s arm is tilted out.

- Before putting the appliance into operation, check that it is correctly assembled and that the
arm is in the horizontal position.

« Allow hot liquids or food to cool down before mixing them.

« Do not attempt to grind bones, nut shells or other hard ingredients.

« Do not leave the appliance in continuous operation under a heavy load for a period longer than
15 minutes. Before turning it on again, allow it to cool down for at least 30 minutes.
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« Do not tilt out the arm or put your hands or items, such as a kitchen knife, fork or wooden spoon,
into the bowl while the appliance is running. Do not touch rotating parts of the appliance or
attachments and ensure that foreign items such as clothing, hair, etc. are kept away. An injury
could occur or the appliance could be damaged.

« Ifanitem, such as a spoon, falls into the mixing bowl while the appliance is running, immediately
set the speed control knob to position 0 (stand-by mode), disconnect the power cord from the
power socket and take the item out of the bowl.

- Ifingredients stick to the attachments or the inside of the bowl, turn off the appliance and
disconnect it from the power socket. Use a spatula to clean the attachments and the inside of
the bowl. Then you can continue mixing.

« Never use your fi ngers or other items to push ingredients through the feed tube of the meat
grinder or the slicing and grating attachment. For this purpose there is a pusher included as an
accessory to this appliance.

« Do not turn the appliance on when empty. The incorrect use of the appliance may negatively
affect its lifetime.

- Before storing the appliance, check that the stand arm is tilted to the horizontal position.

« Do not place heavy items on the power cord. Make sure the power cord does not hang over the
edge of a table or that it does not touch a hot surface.

« Do not disconnect the appliance from the power socket by pulling on the power cord. This could
damage the power cord or the power socket. Disconnect the cord from the power socket by
gently pulling the plug of the power cord.

- If the power cord is damaged, have it replaced at a technical service centre. It is forbidden to use
the appliance if it has a damaged power cord or plug.

« To avoid the danger of injury by electrical shock, do not repair the appliance yourself or
make any adjustments to it. Have all repairs or adjustments of the appliance performed at an
authorised service centre. By tampering with the appliance you risk voiding your legal rights
arising from unsatisfactory performance or quality warranty.

AC220-240V 50 Hz
1500 W

Save these instructions
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2. SPEED CONTROL SWITCH

OFF Stop

Setting 1-8 Operating speed
Setting 1 Minimum speed - slow
Setting 8 Maximum speed - fast
Setting Blender Blender function

Do not use “Blender” to mix heavy mixtures (e.g. bread or short pastry)
* Set Speed Control Switch to “OFF” after the job complete.

RECOMMENDED SPEED SETTINGS AND OPERATION TIME

Accessories Picture Speed level Rotating Speed Time
Speed 4 - 5 for cookies 80-100 rpm

Meat Grinder 6 min
Speed 7 - 8 for meat 130-150 rpm

Dough Hook ? 1 40-50rpm 6 min

~
Flat Beater @ 2-7 50- 130 rpm 6 min
|

Balloon Whisk ‘ 8 150 rpm 6 min

Blender Blender >20000 rpm 2 min

Vegetable slicer 1 I 8 150 rpm 3 min

Pasta maker 4-5 80-100 rmp 6 min
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3. FEATURES AND FUNCTIONS
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1 Cutting screw bar 21 Lead cover

2 Cutting disc 22 Sausage horn

3 Cutting disc 23 Round noodle cutter

4 Cutting disc 24 Flat noodle cutter

5 Cutting Blade 25 Hollow noodle cutter

6 Worm shaft 26 Big flat noodle cutter

7 Food pusher 27 Main Body

8 Food tray 28 Rubber feet

9 Cutting meat canister 29 Control Switch

10 Stainless steel bowl 30 Release Knob for Arm

11 Rotating axis 31 Blender blades

12 Bowl cover 32 Blender base

13 Front protection cover 33 Glass jar

14 Rotating Arm 34 Jar Lid

15 Safety cover 35 Filler cap

16 Balloon whisk 36 Slicer pusher

17 Dough hook 37 Slicer canister

18 Flat beater 38, 39,40 | Slicer cutting discs: fine, thick, slice

19 Meatball canister 41 Cookies maker accessory

20 Cone

EN-6

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

Revision 11/2019



4. OPERATING POSITIONS

Warning!

Do not operate the appliance more than 15 minutes.

After one time use, the Appliance should be cooled down for 30minutes.

Use speed 4 or 5 to make pasta.

Do not use two or more than two functions in the same time.

Do not make pasta exceed 500g dough continuously. After making pasta with 500g dough, the Appliance need 30 minutes rest to cool down.
Operate the appliance only when the accessory/tool is attached according to this table and is in the operating position.

Always keep the bowl in the appliance when during operation any function

No. Output position Accessories

2
3 )
MAAD
4
5 Assemble Dough Hook, Flat Beater, or Balloon Whisk, according to your desire.

Risk of injury from the rotating tools!

While the appliance is operating, keep fingers clear of the mixing bowl. Do not change tools until the appliance is at a standstill and has been unplugged. When
switch off, the drive continues running briefly.
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5.HOW TO USE:

DOUGH HOOK, FLAT BEATER, BALLOON WHISK

1 Turn Release knob downside as picture show; meanwhile with another
hand to lift the Arm to the elevated position as picture shows.

5 Fit the bowl filled with ingredients into base flute, turn it clockwise to
make sure the bowl is securely locked in place.

3 Assemble the bowl cover into arm clockwise.
According to your need, assemble flat beater, balloon whisk, or dough

4 hook into rotating axis, then revolve them counter-clockwise (as picture
shows) until lock properly.
Turn Release knob while press downwards the Arm, until the Arm in

5 horizontal lock position as shown in picture.
Power on.
Set control switch to the appropriate speed level.

6 After food is ready, turn the control switch to “OFF’, then unplug. Turn the
release knob downside and lift arm up to position as picture shows.
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7 Remove flat mixing hook (Flat beater, balloon whisk, or dough hook)
clockwise.

8 Remove bowl cover.

9 Remove bowl with prepared food counter-clockwise

Press the arm down until hear the “click”.
Take off the front protection cover upwards.
Keep the bowl in appliance when use this function.

Following their sequence shown in picture,
assemble worm shaft, cutting blade and cutting
disc into cutting meat canister, then assemble
cutting screw bar into cutting meat canister
Clockwise.

Make sure cutting blade direction as picture show.

Following their sequence shown in picture, assemble worm shaft, conductor,
meatball canister into cutting meat canister.
then assemble cutting screw bar into Cutting meat canister clockwise.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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*  Please remember to disassemble cutting canister/cylinder from the appliance, when changing these accessories.
*  Always keep the mixing bowl in appliance when use any function of the appliance.

sausage canister into cutting meat canister; then assemble cutting screw bar
into cutting meat canister clockwise.

6 } Following their sequence shown in picture assemble worm shaft, lead cover,
" I

L

Following their sequence shown in picture, assemble worm shaft and noodle
accessory into cutting meat canister, then assemble cutting screw bar into
cutting meat canister clockwise.

Following their sequence shown in picture, assemble worm shaft, lead cover,
and cookies maker accessory into cutting meat canister, then assemble cutting
screw bar into cutting meat canister clockwise.

Align arrow on end of cutting cylinder to the other one on arm, about 45
degree angle, then turn it counter-clockwise to assemble prepared cutting
meat canister into arm front output shown in picture.

Fasten cutting screw bar after cutting meat canister fixed correctly.

Assemble loading tray into cutting meat canister then place another bowl or
container under the outlet of cutting meat canister.

Turn control switch to appropriate speed then put food into feeding inlet with
pusher to push down food.
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When food ready, Turn Control switch to “OFF” position, Then unplug and cut
off power.
Remove pusher and loading tray.

Release Button

Press release button near the front output by one hand, while another hand to
remove cutting meat canister from arm clockwise.

Assemble the front protection cover downwards.
Do not use other function when using meat grinder.

VEGETABLE SLICER

According to your need, assemble one of the slicer cutting disc into slicer
canister

Align arrow on cutting cylinder to the other one on arm then assemble
prepared Slicer canister into arm counter-clockwise shown in picture.

Turn control switch to appropriate speed then put food into feeding inlet with
pusher to push down food.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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Press release button near the front output, remove slicer canister from arm
clockwise.

- Turn control switch to “OFF” counter- clockwise when food is ready, then
3 unplug and cut off power.
Remove pusher.
4
= =2

Release Button

Assemble the front protection cover downwards. Do not use other function
when using vegetable slicer.

BLENDER

Open the safety cover.
Do not use other functions when using the blender

Put the glass jar, with food loaded and covered by jar lid, on the Appliance
properly.

Power on.

Set the speed control switch to,Blender”.

Do not release the arm, when the glass jar on the Appliance.

Put the safety cover back after food ready.
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6. CLEANING AND SERVICING

Before cleaning, make sure to unplug the appliance from mains socket and allow it cool down.

Never immerse the base unit in water or hold under running water.

Do not use abrasive detergents or alcohol to clean main unit and bowl cover.

Wipe unit with a damp cloth, if required; use a little washing up liquid to clean the exterior of appliance.

Then wipe unit dry.

Mixing bowl and bowl cover can be washed under tap and need be wipe dry.

The dough hook, flat beater, balloon whisk, meat grinder, sausage maker and vegetable maker are not dishwasher safe.
Accessories should only be cleaned in warm, soapy water, and rinsed and dried thoroughly.

After washing and drying, immediately place attachment into the protective sleeve for storage.

Do not wedge plastic parts in the dishwasher as they could be warped.

7. CAPABILITY OF BOWL

1.0 kg flour and 0.55 kg water.

Application examples:

p -l\ Beating of egg-white

\ / \ ‘ \, ;7 8 egg-white in the BOWL with the Balloon whisk at speed 8.
‘Qu 74 Kb 6 - 8 minutes.
A

L Beating of cream

Kb 6 - 8 minutes.

V]
W
-

600 g cream with the Balloon whisk in the BOWL at speed 2-7.

Kneading of dough

— = 1000 g flour

200 g chopped almonds

15 gsalt

28 g butter

28 g sugar

App. 550 g water (Temperature 40 +/- 2 °C).
Kb 6 - 8 minutes at speed 1

Our company reserves the ultimate rights of explanation of this Instruction Manual.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose
of this product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European
Union or other European states you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this

r— product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and human health, which
could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The
improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method from local government departments or from
your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the right to make these changes.
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Priklady pouziti:

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si koupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobre, prectéte si

vsechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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1. DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

CTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI POUZITI.

Tento spotiebi¢ nesméji pouzivat déti ani si s nim nesméji hrat. Udrzujte spotfebic a jeho
privodni kabel mimo dosah déti.

Spotiebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebice bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.
Ujistéte se, Ze je veSkery obalovy materidl mimo dosah déti, zvlasté pak plastové sacky.

VAROVANI!
Nedovolte détem, aby si s obalovym materidlem hraly.
Hrozi riziko uduseni.

Pfed pfipojenim spotiebice k sitové zasuvce se ujistéte, Ze se shoduje napéti uvedené na jeho
typovém Stitku s napétim ve vasi zasuvce.

Nikdy nepouzivejte prislusenstvi, které neni dodavano s timto spotfebi¢em nebo neni vyslovné
doporuceno vyrobcem.

Spotrebic je uréen a konstruovan pro zpracovavani bézného mnozstvi potravin vdomacnosti.
Nepouzivejte spotiebic k jinym tcelm, nez pro které je urcen.

Nepouzivejte spotiebic v primyslovém prostiedi ani venku.

Spotiebi¢ neumistujte na parapety oken nebo na nestabilni povrchy. Spotfebi¢ umistujte pouze
na rovny, suchy a stabilni povrch.

Spotrebic¢ nepokladejte na elektricky nebo plynovy vafic, do blizkosti otevieného ohné nebo
zafizeni, které jsou zdrojem tepla.

Dbejte na to, aby se vidlice sitového kabelu nedostala do kontaktu s vodou nebo vlhkosti.
Nikdy nepouzivejte vice typl nastavcl soucasné.

Spotrebic (vyjma odnimatelnych ¢asti) nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody
nebo jiné tekutiny.

Spotiebic vzdy vypnéte a odpojte od sitové zasuvky, pokud jej nebudete pouzivat, pokud ho
nechavate bez dozoru a pfed montazi, demontazi, ¢isténim nebo jeho pfemisténim.

Pred demontazi spotiebice a vymeénou pfrislusenstvi nebo pfistupnych Casti, které se pfi
pouzivani pohybuji, vyckejte, az se pohyblivé Casti zastavi.

Z bezpecnostnich divodu je tento spotfebic vybaven pojistkou, kterd neumozni spusténi
motoru, pokud je rameno spotiebice odklopeno.

Pred uvedenim spotiebi¢e do chodu se ujistéte, Ze je spravné sestaven a ze je rameno v
horizontalni poloze.

Horké tekutiny nebo potraviny nechte pfed mixovanim vychladnout.

Nepokousejte se mlit kosti, skofdpky ofechill nebo jiné tvrdé suroviny.

Nenechavejte spotiebic nepretrzité v Cinnosti pfi velkém zatizeni po dobu delsi nez 15 minut.
Pfed dalSim spusténim jej nechte alespori 30 minut vychladnout.

Ccz-3
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« Béhem provozu spotiebi¢e neodklapéjte rameno a nevkladejte do nadoby na mixovani ruce
nebo pfedmeéty, jako napft. kuchynsky nlz, vidlicku nebo varecku. Nedotykejte se rotujicich ¢asti
spotiebice nebo nastavcll a dbejte na to, aby se do jejich blizkosti nedostaly cizi predméty, jako
napf. obleceni, vlasy apod. Mohlo by dojit k Urazu nebo poskozeni spotfebice.

« Jestlize néjaky predmét, jako napfiklad Izice nebo vafecka, spadne do nadoby na mixovani
béhem provozu spotiebice, okamzité nastavte regulator rychlosti do polohy 0 (pohotovostni
rezim), odpojte pfivodni kabel od zasuvky a pfedmét vyjméte.

« Pokud se pfisady pfichycuji k nastavcim nebo na stény nadoby, spotfebi¢ vypnéte a odpojte jej
od sitové zasuvky.

+ Stérkou ocistéte nastavce a stény nadoby. Poté muzete pokra¢ovat v mixovani.

« Nikdy béhem provozu nepouzivejte prsty nebo jiné predméty k protlaceni pfisad plnicim
otvorem masomlynku nebo ndastavce na krajeni a strouhdni. K tomuto ucelu slouzi pfitlak, ktery
je soucasti prislusenstvi spotrebice.

+ Nespoustéjte spotiebi¢ naprazdno. Nespravné pouzivani spotiebi¢e muize nepfiznivé ovlivnit
jeho Zivotnost.

« Pred ulozenim spotfebice se ujistéte, Ze je rameno stojanu sklopeno do horizontalni polohy.

+ Na sitovy kabel nepokladejte tézké predméty. Dbejte na to, aby sitovy kabel nevisel pfes okraj
stolu nebo aby se nedotykal horkého povrchu.

« Neodpojujte spotiebic od sitové zasuvky tahem za sitovy kabel. Mohlo by dojit k poskozeni
sitového kabelu nebo sitové zasuvky. Kabel odpojujte od zadsuvky tahem za zastrcku sitového
kabelu.

« Pokud je sitovy kabel poskozen, vyménu svéite odbornému servisu. Spotrebi¢ s poSkozenym
sitovym kabelem nebo vidlici sitového kabelu je zakdazano pouzivat.

« Abyste se vyvarovali nebezpedi Urazu elektrickym proudem, neopravujte spotrebi¢ sami ani ho
nijak neupravujte.

- Veskeré opravy a sefizeni tohoto spotiebice svéfte autorizovanému servisnimu stiedisku.
Zasahem do spotiebice se vystavujete riziku ztraty zakonného prava z vadného plnéni, prip.
zaruky za jakost.

AC220-240V 50 Hz
1500 W

Uschovejte si tento navod k obsluze.
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2. OTOCNY REGULATOR RYCHLOSTI

OFF

Vypnuto

Nastaveni1-8

Provozni rychlosti

Nastaveni 1

Minimalni rychlost - pomalu

Nastaveni 8

Maximalni rychlost - rychle

Nastaveni mixéru (Blender)

Funkce mixéru

* Nepouzivejte funkci mixéru (,Blender”) k hnéteni hutnych smési (napfiklad tésta na chléb nebo lineckého tésta)

* Po dokonceni prace nastavte otocny regulator rychlosti na,, OFF” (vypnuto).

DOPORUCENA RYCHLOST A DELKA HNETENI

Prislusenstvi Obrazek Rychlostni stupen Pocet otacek Cas
Rychlost 4 - 5 pro cukrovi 80 - 100 ot/min

Mlynek na maso 6 min.

Rychlost 7 - 8 pro maso 130- 150 ot/min
Hnétaci hak ? 1 40 - 50 ot/min 6 min.
-~

Misici metla P 2-7 50- 130 ot/min 6 min.

~ 1“

Slehaci metla [ 8 150 ot/min 6 min.

Mixér Mixér >20000 ot/min 2 min.

Néstavec na strouhani ﬂl ﬂ ﬂ 8 150 ot/min 3 min.

Ndstavce na téstoviny 4-5 80 - 100 ot/min 6 min.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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3.VLASTNOSTI A FUNKCE
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1 Matice 21 Separator
2 Mleci disk 22 Nastavec na vyrobu uzenin
3 Mleci disk 23 Nastavec na vyrobu Spaget
4 Mleci disk 24 Nastavec na vyrobu nudli
5 Rezaci ¢epel 25 Nastavec na vyrobu kolinek
6 Snekové hidel 26 Nastavec na vyrobu Sirokych nudli
7 Péchovadlo 27 Zakladna spotrebice
8 Nasypka 28 Protiskluzové nozicky
9 Télo mlynku na maso 29 Otocny regulator rychlosti
10 Nerezové nadoba 30 Uvolrovaci packa multifunkeni hlavy
11 Rotacni osa 31 Cepele mixéru
12 Ochranny kryt nadoby 32 Zakladna mixéru
13 Predni odnimatelny kryt 33 Sklenéné nadoba
14 Multifunkéni hlava 34 Viko nadoby
15 Horni odnimatelny kryt 35 Odnimatelna zatka
16 Slehaci metla 36 Péchovadlo néstavce na strouhani
17 Hnétaci hak 37 Télo néstavce na strouhani
18 Misici metla 38, 39,40 | Struhadla: jemné, hrubé, platky
19 Tvarovac 41 Tvofritko na cukrovi
20 Kuzel
CZ-6
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4. POUZIVANIi SPOTREBICE

Varovani!

Nepouzivejte spotrebi¢ déle nez 15 minut.

Poté doprejte spotiebici provozni pauzu v délce alespon 30 minut, aby vychladl.

Pro piipravu téstovin jsou urceny rychlosti 4 a 5.

Nepouzivejte dvé nebo vice funkci zaroven.

Téstoviny Ize pripravit maximalné z 500 g tésta. Po pfipravé téstovin z tésta o vaze 500 g nechte spotiebi¢ 30 minut odpocinout, aby vychladl.

Spotrebic uvadéjte do provozu pouze tehdy, pokud je nasazeno prislusenstvi v souladu s nasledujici tabulkou a s pokyny uvedenymi v tomto navodu k obsluze.
Spotiebic |ze pouzivat pouze s nasazenou nerezovou nadobou, a to nezavisle na zvolené funkci.

C. Vysledna poloha Prislusenstvi

MAAY

/

®

'e
5 m Nasadte hnétaci hak, misici metlu nebo slehaci metlu podle svych potieb.

Riziko poranéni rotujicimi ¢astmi!
Béhem provozu spotiebice nestrkejte prsty do nerezové misy. Vyménu piislusenstvi Ize provést pouze po vypnuti spotiebice a vytazeni zastréky napdjeciho kabelu
ze zasuvky. Po vypnuti spotiebic¢ dobiha.

cz-7
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5. POUZiVANI PRISLUSENSTVI:

HNETACI HAK, MiSICi METLA, SLEHACIi METLA

Stisknéte uvolnovaci packu multifunkéni hlavy a zéroven druhou rukou
zvednéte multifunkéni hlavu, viz obrazek.

Nasadte na zakladnu spotiebice nerezovou misu s ingrediencemi a
zajistéte ji na misté otocenim po sméru hodinovych rucicek.

Nasadte ochranny kryt nddoby a zajistéte jej oto¢enim po sméru
hodinovych rucicek.

Na rotacni osu nasadte misici metlu, slehaci metlu nebo hnétaci hdk a
zajistéte otocenim proti sméru hodinovych rucicek (viz obrazek).

Stisknéte uvoliovaci packu multifunkéni hlavy a zaroven sklopte
multifunkéni hlavu do vodorovné polohy, viz obrazek.

Pripojte spotrebic k elektrické siti.

Nastavte otoc¢ny reguldtor rychlosti na pozadovanou polohu.

Po dokonceni prace nastavte oto¢ny regulator rychlosti na polohu, OFF”
(vypnuto). Stisknéte uvoliovaci packu multifunkeni hlavy a zvednéte
multifunkéni hlavu, viz obrazek.
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7 Odstrante hak nebo metlu (misici metlu, slehaci metlu nebo hnétaci hak)
otocenim po sméru hodinovych rucicek.

8 Odstrante kryt nerezové misy otocenim proti sméru hodinovych rucicek.

9 Vyjméte nerezovou misu s pfipravenymi potravinami oto¢enim proti
sméru hodinovych rucicek.

MLYNEK NA MASO / NASTAVEC NA VYROBU UZENIN / NASTAVEC NA VYROBU TESTOVIN /
TVORITKO NA CUKROVI

Zatlacte predni odnimatelny kryt dolu tak, abyste uslyseli,cvaknuti’, a
odstrante jej. Ponechejte nerezovou misu ve spottebici.

Mleti masa: Nasadte $nekovou hfidel, fezaci ¢epel
a mleci disk na télo mlynku v poradi uvedeném
na obrazku a zajistéte matici. Matici utahnéte po
sméru hodinovych rucicek.

Ujistéte se, Ze jste spravné nasadili fezaci ¢epel, viz obrazek.

Vyroba masovych kuli¢ek: Nasadte Snekovou hfidel, kuZel a tvarovac na télo
mlynku v pofadi uvedeném na obrazku a zajistéte matici. Matici utdhnéte po
sméru hodinovych rucicek.
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Pfed vyménou pfislusenstvi nezapomerite odpojit télo mlynku od spotiebice.

*  Nerezova misa musi zlistat ve spotrebici nezavisle na zvolené funkci.

uzenin na télo mlynku v poradi uvedeném na obréazku a zajistéte matici. Matici
utdhnéte po sméru hodinovych rucicek.

6 } Vyroba uzenin: Nasadte snekovou htidel, separator a nastavec na vyrobu
Il

L

Vyroba téstovin: Nasadte $nekovou hfidel a pozadovany néastavec na vyrobu
nudli na télo mlynku v pofadi uvedeném na obrazku a zajistéte matici. Matici
utdhnéte po sméru hodinovych rucicek.

Tvofitko na cukrovi: Nasadte Snekovou htidel, separator a tvotitko na cukrovi
na télo mlynku v porfadi uvedeném na obrazku a zajistéte matici. Matici
utahnéte po sméru hodinovych rucicek.

Srovnejte Sipku na konci téla mlynku s Sipkou na pfedni ¢asti multifunkéni
hlavy v Uhlu cca 45°, poté otocte télem mlynku proti sméru hodinovych
rucicek a zajistéte tak mlynek v multifunkéni hlavé.

Po zajisténi téla mlynku utdhnéte matici.

Nasadte na télo mlynku nasypku a poté umistéte pod vystup mlynku jinou
misu nebo nadobu.

Pomoci oto¢ného regulatoru rychlosti nastavte pozadovanou rychlost a
vkladejte do plniciho otvoru potraviny. Pomahejte si pfitom péchovadlem.
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Po dokon¢eni prace nastavte oto¢ny regulator rychlosti na polohu,OFF”
(vypnuto) a vytdhnéte zastreku napajeciho kabelu ze zasuvky.
Vyjméte péchovadlo a ndsypku.

Uvolnovaci
tlacitko

Jednou rukou stisknéte uvolnovaci tlacitko, které se nachazi v predni ¢asti
multifunké¢ni hlavy, a zaroven druhou rukou otocte télem mlynku po sméru
hodinovych rucicek.

Nasadte predni odnimatelny kryt a zajistéte posunutim smérem dolG. Béhem
mleti nepouzivejte zddnou jinou funkci spotiebice.

NASTAVEC NA STROUHANI

erd

Vlozte do téla nastavce na strouhani pozadované struhadlo.

Srovnejte Sipku na konci téla nastavce na strouhani s Sipkou na piredni
casti multifunkéni hlavy, poté otocte télem nastavce na strouhani proti
sméru hodinovych rucicek a zajistéte tak nastavec v multifunkéni hlavé,
viz obrazek.

Pomoci oto¢ného reguldtoru rychlosti nastavte pozadovanou rychlost a
vkladejte do plniciho otvoru potraviny. Pomahejte si pritom péchovadlem.
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Po dokon¢eni prace nastavte oto¢ny regulator rychlosti na polohu,OFF”
(vypnuto) a vytdhnéte zastr¢ku napajeciho kabelu ze zasuvky.
Vyjméte péchovadlo.

Uvolnovaci tlac¢itko

Jednou rukou stisknéte uvolnovaci tlacitko, které se nachazi v predni ¢asti
multifunkéni hlavy, a zaroven druhou rukou otocte télem nastavce na
strouhani po sméru hodinovych rucicek.

Nasadte predni odnimatelny kryt a zajistéte posunutim smérem dolG. Béhem
strouhani nepouzivejte Zadnou jinou funkci spotiebice.

MIXER

Otevrete bezpecnostni kryt.
PFi pouzivani mixéru nepouzivejte jiné funkce.

Nasadte na spotfebi¢ sklenénou nddobu a zakryjte ji vikem.
Pripojte spotrebic k elektrické siti.

Nastavte otoc¢ny reguldtor rychlosti na,Blender”.

Pfi nasazené nadobé mixéru nezvedejte multifunkéni hlavu.

Po dokonceni mixovani opét nasadte horni odnimatelny kryt.
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6. CISTENI A UDRZBA

Pred pfistoupenim k ¢isténi nejprve odpojte spotiebi¢ od elektrické sité vytazenim zastréky napajeciho kabelu ze zasuvky a nechte spotfebi¢ vychladnout. Nikdy
neponoftujte hlavni jednotku spottebice do vody ani ji nedrzte pod tekouci vodou.

K ¢isténi hlavni jednotky a krytu nerezové misy nikdy nepouzivejte abrazivni ¢istici prostfedky ani alkohol. V pfipadé nutnosti otfete jednotku vihkym hadfikem; k
vycisténi povrchu spotiebi¢e mizete pouzit trochu tekutého cisticiho prostiedku. Poté jednotku vytiete dosucha.

Nerezovou nadobu a kryt umyjte pod tekouci vodou a vytfete dosucha.

Hnétaci hak, misici metlu, slehaci metlu, mlynek na maso, nastavec na vyrobu uzenin a nastavec na strouhani nelze myt v mycce nadobi.

Prislusenstvi byste méli umyt v teplé vodé s trochou prostfedku na myti nadobi, oplachnout a vytfit dosucha.

Po umyti a vysuseni ihned vlozte pfislusenstvi do ochranného pouzdra a uschovejte na bezpe¢ném misté.

Nemyjte plastové casti spotiebice v mycce nadobi, mohly by se zdeformovat.

7. KAPACITA NADOBY

1,0 kg mouky a 0,55 kg vody.

Priklady pouziti:

~ ‘l\ Slehani snéhu z bilka
sliny Vlozte do MISY 8 vaje¢nych bilkd, nasadte $lehaci metlu a nastavte rychlost 8.
Slehejte 6 - 8 minut.

=
.

Vlozte do MISY 600 g krému, nasadte $lehaci metlu a nastavte rychlost 2 - 7.
Slehejte 6 - 8 minut.

L Slehani krému
““‘x | |}
x;tf 2‘ /

-

Hnéteni tésta

= 1000 g mouky
200 g sekanych mandli
15 g soli
28 g masla
28 g cukru
2

Cca 550 g vody (o teploté 40 +/- 2 °C).
Hnétejte 6 - 8 minut pfi rychlosti 1.

Nase spolecnost si vyhrazuje pravo na Upravu tohoto navodu k obsluze.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH MATERIALU

Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znamena, Ze s timto vyrobkem nesmi byt zachdzeno jako s domovnim odpadem. Tento
vyrobek zlikviduje na pfislusném sbérném misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v nékterych statech
Evropské unie nebo jinych evropskych statech vrétit své vyrobky mistnimu prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace

r— tohoto vyrobku pomaze usetfit cenné pfirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na zivotni prostredi a lidské zdravi, ke kterému
by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace ziskate od mistniho Gfadu nebo v nejblizsim stredisku pro sbér odpadu.
Nespréavna likvidace tohoto typu odpadu muze podléhat vnitrostatnim predpistim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych zemich mimo Evropskou unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potiebné informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich uradi nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliiuje viechny zdkladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.
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Priklady pouzitia:

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas$ spotrebi¢ sluzit dobre, preditajte si

vietky pokyny uvedené v tomto ndvode na obsluhu.
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1. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CITAJTE POZORNE A USCHOVAJTE ICH NA BUDUCE POUZITIE.

Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti ani sa s nim nesmu hrat. Udrzujte spotrebic a jeho privodny
kabel mimo dosahu deti.

Spotrebi¢ mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli pouc¢ené
0 pouzivani spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju pripadnym nebezpeclenstvam.

Uistite sa, Ze je vietok obalovy material mimo dosahu deti, obzvlast plastové vrectska.

VAROVANIE!
Nedovolte detom, aby sa s obalovym materidlom hrali.
Hrozi riziko udusenia.

Pred pripojenim spotrebica k sietovej zasuvke sa uistite, Ze sa zhoduje napatie uvedené na jeho
typovom Stitku s napatim vo vasej zasuvke.

Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré sa nedodava s tymto spotrebi¢com alebo nie je vyslovne
odporucané vyrobcom.

Spotrebic je urCeny a konstruovany na spracovavanie bezného mnozstva potravin v domacnosti.
Nepouzivajte spotrebi¢ na iné ucely, nez na ktoré je urceny.

Nepouzivajte spotrebi¢ v priemyselnom prostredi ani vonku.

Spotrebi¢ neumiestriujte na parapety okien alebo na nestabilné povrchy. Spotrebi¢ umiestiujte
iba na rovny, suchy a stabilny povrch.

Spotrebic¢ nekladte na elektricky alebo plynovy vari¢, do blizkosti otvoreného ohna alebo
zariadeni, ktoré su zdrojom tepla.

Dbaijte na to, aby sa vidlica sietového kabla nedostala do kontaktu s vodou alebo vihkostou.
Nikdy nepouzivajte viac typov ndsadcov sucasne.

Spotrebic (okrem odnimatelnych casti) neumyvajte pod teclicou vodou ani ho neponarajte do
vody alebo inej tekutiny.

Spotrebic vzdy vypnite a odpojte od sietovej zasuvky, ak ho nebudete pouzivat, ak ho nechavate
bez dozoru a pred montazou, demontazou, Cistenim alebo jeho premiestnenim.

Pred demontazou spotrebica a vymenou prislusenstva alebo pristupnych casti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, vyckajte, kym sa pohyblivé Casti nezastavia.

Z bezpecnostnych dovodov je tento spotrebic vybaveny poistkou, ktord neumozni spustenie
motora, ak je rameno spotrebica odklopené.

Pred uvedenim spotrebic¢a do chodu sa uistite, ze je spradvne zostaveny a Ze je rameno v
horizontalnej polohe.

Horuce tekutiny alebo potraviny nechajte pred mixovanim vychladnut.

Nepokusajte sa mliet kosti, Skrupinky orechov alebo iné tvrdé suroviny.

Nenechavajte spotrebic nepretrzite v ¢innosti pri velkom zatazeni dlhsie nez 15 minut. Pred
dalsim spustenim ho nechajte aspon 30 minut vychladnut.
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« Pocas prevadzky spotrebica neodklapajte rameno a nevkladajte do nadoby na mixovanie ruky
alebo predmety, ako napr. kuchynsky néz, vidlicku alebo varechu. Nedotykajte sa rotujucich &asti
spotrebica alebo nasadcov a dbajte na to, aby sa do ich blizkosti nedostali cudzie predmety, ako
napr. oblecenie, vlasy a pod. Mohlo by djst k urazu alebo poskodeniu spotrebica.

« Ak nejaky predmet, ako napriklad lyZica alebo varecha, spadne do nadoby na mixovanie pocas
prevadzky spotrebica, okamzite nastavte regulator rychlosti do polohy 0 (pohotovostny rezim),
odpoijte privodny kabel od zasuvky a predmet vyberte.

Ak sa prisady prichytavaju k ndsadcom alebo na steny nadoby, spotrebic vypnite a odpojte ho
od sietovej zasuvky. Stierkou ocistite nasadce a steny nadoby. Potom moZete pokracovat v
mixovani.

« Nikdy pocas prevadzky nepouzivajte prsty alebo iné predmety na pretlacenie prisad plniacim
otvorom mlynceka na maso alebo nasadce na krajanie a struhanie. Na tento ucel sluzi zatlacadlo,
ktoré je sucastou prislusenstva spotrebica.

« Nespustajte spotrebi¢ naprazdno. Nespravne pouzivanie spotrebi¢a mdze nepriaznivo ovplyvnit
jeho Zivotnost.

+ Pred uloZzenim spotrebica sa uistite, ze je rameno stojana sklopené do horizontalnej polohy.

+ Na sietovy kabel nekladte tazké predmety. Dbajte na to, aby sietovy kabel nevisel cez okraj stola,
alebo aby sa nedotykal horiceho povrchu.

« Neodpdjajte spotrebic od sietovej zasuvky tahom za sietovy kabel. Mohlo by ddjst k poskodeniu
sietového kabla alebo sietovej zasuvky. Kabel odpdjajte od zasuvky tahom za zastréku sietového
kabla.

« Ak je sietovy kdbel poskodeny, vymenu zverte odbornému servisu. Je zakdzané pouzivat
spotrebic s poskodenym sietovym kablom alebo vidlicou sietového kabla.

« Aby ste sa vyvarovali nebezpecenstva Urazu elektrickym pradom, neopravujte spotrebic¢ sami ani
ho nijako neupravujte.

« Vsetky opravy a nastavenia tohto spotrebica zverte autorizovanému servisnému stredisku.

- Zasahom do spotrebica sa vystavujete riziku straty zakonného prava z chybného plnenia, prip.
zaruky za akost.

AC220-240V 50 Hz
1500 W

Uschovajte si tento navod na obsluhu.
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2. OTOCNY OVLADAC RYCHLOSTI

OFF

Vypnuté

Nastavenie 1-8

Prevadzkové rychlosti

Nastavenie 1

Minimélna rychlost - pomaly

Nastavenie 8

Maximalna rychlost - rychlo

Nastavenie mixéra (Blender)

Funkcia mixéra

* Nepouzivajte funkciu mixéra (,,Blender”) na miesenie hustych zmesi (napriklad testa na chlieb alebo lineckého cesta)

* Po dokonceni prace nastavte otocny ovladac rychlosti na, OFF” (vypnuté).

ODPORUCANA RYCHLOST A DLZKA MIESENIA

Prislusenstvo Obréazok Rychlostny stupen Pocet otacok Cas
Rychlost 4 - 5 pre cukrovi 80 - 100 ot/min
Mlync¢ek na méaso 6 min.
Rychlost 7 - 8 pre maso 130 - 150 ot/min
Hak na miesenie ? 1 40 - 50 ot/min 6 min.
-~
Miesacia metla s 2-7 50 - 130 ot/min 6 min.
48
Slahacia metla ‘ 8 150 ot/min 6 min.
Mixér Mixér >20000 ot/min 2 min.
Nastavec na strihanie iil ﬂ_ e 8 150 ot/min 3 min.
Nastavce na cestoviny 4-5 80 - 100 ot/min 6 min.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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3.VLASTNOSTI A FUNKCIE

1 2 345 6 78 91011 12 13 14 15 16 17 18

| 2

>
G,

)

5/

1920 21 22 23 24 25 26 27 28 29 303132 33 3435

4039 383736
1 ‘ !l L'

% G \ \NE

o b 8

1 Matica 21 Separator
2 Mleci disk 22 Nastavec na vyrobu udenin
3 Mleci disk 23 Nastavec na vyrobu $pagiet
4 Mleci disk 24 Nastavec na vyrobu rezancov
5 Rezacia ¢epel 25 Nastavec na vyrobu kolienok
6 Snekovy hriadel 26 Nastavec na vyrobu Sirokych rezancov
7 Vtlacadlo 27 Zakladna spotrebica
8 Nasypka 28 Protisklzové nozi¢ky
9 Telo mlynceka na maso 29 Otocny ovladac rychlosti
10 Nerezova nadoba 30 Uvolnovacia packa multifunkcnej hlavy
11 Rotac¢nd os 31 Cepele mixéra
12 Ochranny kryt nadoby 32 Zakladna mixéra
13 Predny odnimatelny kryt 33 Sklenené nadoba
14 Multifunkénd hlava 34 Veko nadoby
15 Horny odnimatelny kryt 35 Odnimatelnd zatka
16 Slahacia metla 36 Vtlacadlo nastavca na strihanie
17 Hék na miesenie 37 Telo néstavca na strihanie
18 Miesacia metla 38, 39,40 | Struhadla: jemné, hrubé, platky
19 Tvarovac 41 Tvarovac na cukrovinky
20 Kuzel
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Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 11/2019



4. POUZIVANIE SPOTREBICA

Varovanie!

Nepouzivajte spotrebic dlhsie ako 15 minut.

Potom doprajte spotrebicu prevadzkovu pauzu v minimalne 30 minut, aby vychladol.

Na pripravu cestovin su urcené rychlosti 4 a 5.

Nepouzivajte dve alebo viac funkcii stcasne.

Cestoviny je mozné pripravit maximalne z 500 g cesta. Po priprave cestovin z cesta s hmotnostou 500 g nechajte spotrebi¢ 30 minut odpocinut, aby vychladol.
Spotrebic uvadzajte do prevadzky len vtedy, ak je nalozené prislusenstvo v stilade s nasledujtcou tabulkou a s pokynmi uvedenymi v tomto navode na obsluhu.
Spotrebic je mozné pouzivat len s nalozenou nerezovou nadobou, a to nezavisle od zvolenej funkcie.

C. Vysledna poloha Prislusenstvo

2
3 )
MAAD
4
5 Nalozte hdk na miesenie, miesaciu metlu alebo $lahaciu metlu podla potreby.

Riziko poranenia rotujucimi ¢astami!
Pocas prevadzky spotrebica nestrkajte prsty do nerezovej misy. Vymenu prislusenstva je mozné vykonat len po vypnuti spotrebica a vytiahnuti zastr¢ky napéjacieho
kabla zo zasuvky. Po vypnuti spotrebic dobieha.
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5. POUZIVANIE PRISLUSENSTVA:

HAK NA MIESENIE, MIESACIA METLA, SLAHACIA METLA

Stlacte uvolfovaciu packu multifunkénej hlavy a zaroven druhou rukou
zodvihnite multifunként hlavu, vid obrazok.

Nalozte na zkladnu spotrebica nerezovi misu s ingredienciami a zaistite
ju na mieste otocenim v smere hodinovych ruciciek.

Nalozte ochranny kryt nddoby a zaistite ho otocenim v smere hodinovych
ruciciek.

Na rota¢nu os nalozte miesaciu metlu, $lahaciu metlu alebo hak na
miesenie a zaistite otocenim proti smeru hodinovych ruciciek (vid
obrazok).

Stlacte uvoliovaciu packu multifunkénej hlavy a zaroven sklopte
multifunként hlavu do vodorovnej polohy, vid obrazok.

Pripojte spotrebic k elektrickej sieti.

Nastavte oto¢ny ovlddac rychlosti do pozadovanej polohy.

Po dokonc¢eni prace nastavte oto¢ny regulator rychlosti do polohy,OFF”
(vypnuté). Stlacte uvoltovaciu packu multifunkénej hlavy a zodvihnite
multifunkénd hlavu, vid obrazok.
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7 QOdstrante hak alebo metlu (miesaciu metlu, $lahaciu metlu alebo héak na
miesenie) oto¢enim v smere hodinovych ruciciek.

8 Odstrante kryt nerezovej misy otoc¢enim proti smeru hodinovych ruciciek.

9 Vyberte nerezovu misu s pripravenymi potravinami oto¢enim proti smeru
hodinovych ruciciek.

MLYNCEK NA MASO / NASTAVEC NA VYROBU UDENIN / NASTAVEC NA VYROBU CESTOVIN /
TVAROVAC NA CUKROVINKY

Zatlacte predny odnimatelny kryt dolu tak, aby ste poculi,,cvaknutie’, a
odstrante ho. Ponechajte nerezovi misu v spotrebici.

Mletie masa: Nalozte $Snekovy hriadel, rezaciu
cepel'a mleci disk na telo mlynceka v poradi
uvedenom na obréazku a zaistite maticou. Maticu
dotiahnite v smere hodinovych ruciciek.

Uistite sa, Ze ste spravne nalozili rezaciu cepel, vid obrazok.

Vyroba masovych guli¢iek: Nalozte Snekovy hriadel, kuzel' a tvarovac na telo
mlynceka v poradi uvedenom na obrazku a zaistite maticou. Maticu dotiahnite
v smere hodinovych ruciciek.
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Pred vymenou prislusenstva nezabudnite odpojit telo mlynceka od spotrebica.

*  Nerezova misa musi zostat v spotrebici nezavisle od zvolenej funkcie.

udenin na telo mlyn¢eka v poradi uvedenom na obrazku a zaistite maticou.
Maticu dotiahnite v smere hodinovych ruciciek.

6 } Vyroba udenin: Nalozte Snekovy hriadel, separator a nastavec na vyrobu
Il

L

Vyroba cestovin: Nalozte $Snekovy hriadel a pozadovany nastavec na vyrobu
rezancov na telo mlynceka v poradi uvedenom na obrazku a zaistite maticou.
Maticu dotiahnite v smere hodinovych ruciciek.

Tvarovac na cukrovinky: Nalozte Snekovy hriadel, separator a tvarovac
na cukrovinky na telo mlynceka v poradi uvedenom na obrazku a zaistite
maticou. Maticu dotiahnite v smere hodinovych ruciciek.

Narovnajte $ipku na konci tela mlynceka so Sipkou na prednej ¢asti
multifunkénej hlavy v uhle asi 45°, potom otocte telom mlynceka proti smeru
hodinovych ruciciek a zaistite tak mlyncek v multifunkénej hlave.

Po zaisteni tela mlynceka dotiahnite maticu.

Nalozte na telo mlynceka nasypku a potom umiestnite pod vystup mlynceka
int misu alebo nadobu.

Pomocou oto¢ného regulatora rychlosti nastavte pozadovanu rychlost a
vkladajte do plniaceho otvoru potraviny. Pomahajte si pritom vtlacovadlom.
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Po dokon¢eni prace nastavte oto¢ny ovladac rychlosti do polohy ,OFF”
(vypnuté) a vytiahnite zastr¢ku napdjacieho kabla zo zasuvky.
Vyberte vtla¢adlo a ndsypku.

Uvoliiovacie
tlacidlo

Jednou rukou stlacte uvoltiovacie tlacidlo, ktoré sa nachadza v prednej casti
multifunk¢nej hlavy, a zaroven druhou rukou otocte telom mlynceka v smere
hodinovych ruciciek.

Nalozte predny odnimatelny kryt a zaistite posunutim smerom dolu. Pocas
mletia nepouzivajte ziadnu int funkciu spotrebica.

NASTAVEC NA STRUHANIE

|

Vlozte do tela nastavca na strihanie pozadované strihadlo.

Vyrovnajte Sipku na konci tela nastavca na struhanie so Sipkou na
prednej casti multifunkénej hlavy, potom otocte telom nastavca na
strihanie proti smeru hodinovych ruciciek a zaistite tak nastavec v
multifunkénej hlave, vid obrazok.

Pomocou oto¢ného regulatora rychlosti nastavte pozadovanu rychlost a
vkladajte do plniaceho otvoru potraviny. Pomahajte si pritom vtlacadlom.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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Po dokonéeni prace nastavte oto¢ny ovlada¢ rychlosti do polohy,OFF”
(vypnuté) a vytiahnite zastrcku napdjacieho kabla zo zasuvky.
Vyberte vtlacadlo.

Jednou rukou stlacte uvoltiovacie tlacidlo, ktoré sa nachadza v prednej
Casti multifunkénej hlavy, a zaroven druhou rukou otocte telom néstavca na
strihanie v smere hodinovych ruciciek.

Uvolfovacie tla¢idlo

Nalozte predny odnimatelny kryt a zaistite posunutim smerom dolu. Pocas
strihania nepouzivajte ziadnu int funkciu spotrebica.

MIXER

Otvorte bezpec¢nostny kryt.
Pri pouzivani mixéra nepouzivajte iné funkcie.

NalozZte na spotrebi¢ sklenent nddobu a zakryte ju vekom.
Pripojte spotrebi¢ k elektrickej sieti.

Nastavte oto¢ny reguldtor rychlosti na,Blender”.

Pri naloZenej nadobe mixéra nedvihajte multifunként hlavu.

Po dokon¢eni mixovania opéat nalozte horny odnimatelny kryt.
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6. CISTENIE A UDRZBA

Pred cistenim najskor odpojte spotrebic od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky napéjacieho kébla zo zasuvky a nechajte spotrebic vychladnut. Nikdy neponarajte
hlavnu jednotku spotrebica do vody ani ju nedrzte pod te¢ticou vodou.

Na ¢istenie hlavnej jednotky a krytu nerezovej misy nikdy nepouzivajte abrazivne ¢istiace prostriedky ani alkohol.V pripade nutnosti utrite jednotku vihkou utierkou;
na vycistenie povrchu spotrebi¢ca moézete pouzit trochu tekutého cistiaceho prostriedku. Potom jednotku utrite dosucha.

Nerezovu nddobu a kryt umyte pod te¢tiicou vodou a utrite dosucha.

Hak na miesenie, miesaciu metluy, slahaciu metlu, mlyn¢ek na miso, nastavec na vyrobu tidenin a nastavec na strihanie nie je mozné umyvat v umyvacke
riadu.

Prislusenstvo by ste mali umyt v teplej vode s trochou prostriedku na umyvanie riadu, oplachnut a utriet dosucha.

Po umyti a vysuseni ihned vlozte prislusenstvo do ochranného puzdra a uschovajte na bezpe¢nom mieste.

Neumyvajte plastové casti spotrebica v umyvacke riadu, mohli by sa zdeformovat.

7. KAPACITA NADOBY

1,0 kg muky a 0,55 kg vody.

Priklady pouzitia:

I_ Slahanie snehu z bielkov
(T ‘ ™) Vlozte do MISY 8 vajecnych bielkov, nalozte Slahaciu metlu a nastavte rychlost
\ | J 8.
W/ Slahajte 6 - 8 minut.

=
(AN

Vlozte do MISY 600 g krému, naloZte $lahaciu metlu a nastavte rychlost 2 - 7.
Slahajte 6 - 8 minut.

L Slahanie krému
:“\\ ‘ |}

Miesenie cesta

= 1000 g muky
200 g sekanych mandli
15 g soli
28 g masla
28 g cukru
2

Asi 550 g vody (s teplotou 40 +/- 2 °C).
Mieste 6 - 8 minut pri rychlosti 1.

Nasa spoloc¢nost si vyhradzuje pravo na Upravu tohto ndvodu na obsluhu.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICOV

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znamena, Ze s tymto vyrobkom nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom.
Tento vyrobok zlikviduje na prisluSnom zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je mozné v niektorych
Statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna

r— likvidacia tohto vyrobku poméze usetrit cenné prirodné zdroje a pomdct pri prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v dosledku nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informécie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych tradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spliia vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchddzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.
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Szanowny kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu marki PHILCO. Aby twoje urzadzenie dobrze Ci stuzyto, przeczytaj
wszystkie wskazéwki zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi.

PL-2

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Wersja 11/2019



1.WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEPZIECZENSTWA

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC.

« Dzieci nie powinny uzywac tego urzadzenia ani sie nim bawi¢. Urzadzenie i jego kabel
doprowadzajacy nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

« Zurzadzenia moga korzysta¢ osoby o obnizonych zdolnosciach fi zycznych, percepcyjnych i
umystowych lub niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi sprawowany nadzér lub
zostaty one pouczone o korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny sposéb i zdaja sobie sprawe z
ewentualnego niebezpieczenstwa.

« Upewnij sig, ze wszelki materiat opakowaniowy, w szczegdlnosci plastikowe torebki, znajduje sie
poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE!
Nie dopus¢, aby dzieci bawity sie materiatem opakowaniowym.
Grozi ryzyko uduszenia.

+ Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego prosimy upewnic sie, ze napiecie
podane na tabliczce znamionowej urzagdzenia odpowiada napieciu w Panstwa gniazdku.

+ Nigdy nie wolno stosowac¢ wyposazenia, ktore nie zostato dostarczone razem z tym urzadzeniem
lub nie jest wyraznie zalecone przez producenta.

« Urzadzenie jest przeznaczone i skonstruowane do przetwarzania zwyktych ilosci artykutow
spozywczych w gospodarstwie domowym.

+ Urzadzenia nie wolno uzywac w innych celach niz te, do ktérych jest przeznaczone.

+ Nie nalezy uzywac go w warunkach przemystowych ani na dworze.

« Nie stawiaj urzadzenia na parapetach okiennych lub na niestabilnych powierzchniach.

« Urzadzenie nalezy umieszcza¢ wytgcznie na réwnej, suchej i stabilnej powierzchni.

+ Nie odstawiaj urzadzenia na kuchenke elektryczng ani gazowa lub w poblize kuchenki, nie
umieszczaj go w poblizu otwartego ognia lub urzadzenia bedacego zrédtem ciepfta.

- Zadbaj o to, aby wtyczka kabla sieciowego nie dostata sie do kontaktu z wodg lub wilgocia.

+ Nigdy nie uzywaj kilku typow koncéwek jednoczesnie.

+ Nie myj urzadzenia (z wyjatkiem wyjmowanych czesci) pod biezacg woda ani nie zanurzaj go do
wody lub innej cieczy.

« Urzadzenie nalezy zawsze wytaczy¢ i wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilajgcego, jezeli nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas, pozostawione bez nadzoru, przed montazem, demontazem,
czyszczeniem lub przenoszeniem. Przed demontazem urzadzenia i wymiang akcesoriow lub
czesci wymiennych, ktére rotujg podczas uzycia oraz przed demontazem urzadzenia poczekaj,
az czesci te przestang sie poruszac.

« Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie zostato wyposazone w zabezpieczenie, ktére
uniemozliwia wigczenie silnika, kiedy ramie urzadzenia jest odchylone.

+ Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia upewnij sig, ze zostato ono prawidtowo
zmontowane i ze ramie podstawy znajduje sie w pozycji poziome;.

« Gorace ciecze lub potrawy nalezy przed zmiksowaniem pozostawi¢ do ostygniecia.

+ Nie probuj mieli¢ kosci, skorupek, orzechéw lub innych twardych surowcéow.

+ Nie pozwdl, by urzadzenie pracowato bez przerwy przy duzym obcigzeniu dtuzej niz 15 minut.
Przed kolejnym uruchomieniem urzadzenia pozostaw je do wystygniecia na co najmniej 30
minut.
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Podczas pracy urzadzenia nie odchylaj ramienia i nie wktadaj do misy do miksowania rak lub
przedmiotéw takich jak np. néz kuchenny, widelec czy tyzka. Nie dotykaj obracajacych sie czesci
urzadzenia ani nasadek i zadbaj o to, aby w poblizu nich nie znajdowaty sie przedmioty obce,
np. ubranie, wtosy itp. W przeciwnym wypadku mogtoby dojs¢ do obrazen lub uszkodzenia
urzadzenia.

Jedli jakis przedmiot, na przyktad tyzka lub tyzka wazowa, spadnie do misy do miksowania w
trakcie pracy urzadzenia, nalezy natychmiast ustawi¢ regulator predkosci na pozycje O (tryb
czuwania), odtaczyc¢ kabel doprowadzajacy od gniazdka i wyjac przedmiot.

Jedli sktadniki przywieraja do nasadek lub scianek miski, wytacz urzadzenie i odfacz je od
gniazdka sieciowego.

Oczys¢ topatka nasadki i scianki miski. Nastepnie mozesz kontynuowac¢ miksowanie.

Podczas pracy nigdy nie uzywaj palcow ani przedmiotéw w celu przecisniecia zywnosci przez
otwor do napetniania maszynki do miesa lub nasadki do krojenia i tarcia. Do tego celu stuzy
popychacz stanowiacy wyposazenie urzadzenia.

Urzadzenia nie nalezy uruchamia¢ bez produktéw. Niewtasciwe korzystanie z urzagdzenia moze
niekorzystnie wptyna¢ na jego trwatosc.

Przed odtozeniem urzadzenia upewnij sie, ze ramie podstawy jest ztozone w pozycji poziome;j.
Nie kfadz na kablu sieciowym ciezkich przedmiotéw. Zadbaj o to, aby przewéd sieciowy nie
zwisat przez krawedz stotu lub aby nie doszto do jego kontaktu z gorgcymi powierzchniami.

Nie odfaczaj urzadzenia od gniazdka sieciowego poprzez pocigganie za kabel sieciowy. Mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia kabla sieciowego lub gniazdka. Przewdéd z gniazdka odtgcza sie ciggnac za
wtyczke przewodu sieciowego.

Jedli kabel sieciowy jest uszkodzony, powierz jego wymiane wyspecjalizowanemu serwisowi. Nie
wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie naprawiaj urzadzenia sam ani w zaden
sposéb go nie przerabia;j.

Wszelkie naprawy i regulacje tego urzadzenia nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi.
Poprzez ingerencje w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa do
nalezytego wykonania lub utraty gwarancji jakosci.

AC220-240V 50 Hz
1500 W

Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi.
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2. REGULATOR PREDKOSCI

OFF

Wytgczone

Ustawienie 1-8

Predkosci pracy

Ustawienie 1

Minimalna predkos¢ - powoli

Ustawienie 8

Maksymalna predkos¢ - szybko

Ustawienie miksera (Blender)

Funkcja miksera

* Nie uzywaj funkcji miksera (,,Blender”) do mieszania gestych mieszanek (np. ciasta na chleb lub kruchego ciasta)

* Po zakonczeniu pracy ustaw regulator predkosci na, OFF” (wylaczone).

POLECANA PREDKOSC | DLUGOSC MIESZANIA

Akcesoria Rysunek Stopien predkosci Liczba obrotow Czas
Predkosc 4 - 5 dla cookies 80 - 100 ot/min
Mtynek do miesa 6 min.
Predkosc¢ 7 - 8 dla miesa 130 - 150 ot/min
Hak do mieszania ? 1 40 - 50 ot/min 6 min.
-
Miotetka mieszajaca @ 2-7 50 - 130 ot/min 6 min.
|
Miotetka do ubijania ‘ 8 150 ot/min 6 min.
Blender Blender >20000 ot/min 2min.
Naktadka do rozdrabniania ; 1 8 150 ot/min 3 min.
BAAc
Naktadka do makaronu 4-5 80 - 100 ot/min 6 min.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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3. WLASCIWOSCI | FUNKCJE
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1 Nakretka 21 Separator
2 Tarcza mielaca 22 Nakfadka do wedzonek
3 Tarcza mielaca 23 Nakfadka do spaghetti
4 Tarcza mielaca 24 Nakfadka do makaronu
5 Ostrze tnace 25 Nakfadka do kolanek
6 Wat slimakowy 26 Nakfadka do szerokich makaronéw
7 Ubijak 27 Podstawa urzadzenia
8 Lejek 28 Nozki antyposlizgowe
9 Korpus miynka do miesa 29 Regulator predkosci
10 Nierdzewny pojemnik 30 Dzwignia zwalniajaca gtowicy wielofunkcyjnej
11 Os rotacyjna 31 Ostrza miksera
12 Pokrywa ochronna pojemnika 32 Podstawa miksera
13 Przednia zdejmowana pokrywa 33 Szklany pojemnik
14 Glowica wielofunkcyjna 34 Pokrywa pojemnika
15 Goérna zdejmowana pokrywa 35 Zdejmowany korek
16 Miotetka do ubijania 36 Ubijak naktadki do rozdrabniania
17 Hak do mieszania 37 Korpus naktadki do rozdrabniania
18 Miotetka do mieszania 38, 39,40 | Tarki: delikatne, grube, ptatki
19 Naktadka 41 Naktadka do stodyczy
20 Rozek
PL-6
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4. UZYWANIE URZADZENIA

Ostrzezenie!

Nie uzywaj urzadzenia dtuzej niz 15 minut.

Pozniej zapewnij urzadzeniu przerwe w pracy przynajmniej 30 minut, aby ostygto.

Do przygotowania makaronu przeznaczone sa predkosci 4 i 5. Nie uzywaj dwoch lub wiecej funkcji rownoczesnie.

Makaron mozna przygotowa¢ maksymalnie z 500 g ciasta. Po przygotowaniu makaronu z ciasta o wadze 500 g zostaw urzadzenie na 30 minut odpoczynku, aby
ostygto. Urzadzenie uruchom tylko wtedy, gdy sg zainstalowane akcesoria zgodnie z ponizsza tabela i ze wskazowkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.
Urzadzenia mozna uzywac tylko z natozonym naczyniem nierdzewnym, niezaleznie od wybranej funkgji.

Lp Pozycja wyjsciowa Akcesoria

2
3 l : a
AAA
4
5 Zatéz hak do mieszania, miotetke mieszajaca do ubijania wedtug potrzeb.

Ryzyko obrazen spowodowanych przez obracajace sie akcesoria!
Podczas pracy urzadzenia nie wktadaj palcow do nierdzewnej miski. Wymiane akcesoriow mozna wykonac tylko po wytaczeniu urzadzenia i wyciagnieciu wtyczki
przewodu zasilania z gniazdka. Po wytaczeniu urzadzenie jeszcze chwile pracuje.
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5. KORZYSTANIE Z AKCESORIOW:

HAK DO MIESZANIA, MIOTELKA MIESZAJACA, MIOTELKA DO UBIJANIA

Nacisnij dzwignie zwalniajaca gtowicy wielofunkcyjnej, jednoczesnie
druga reka podnies gtowice wielofunkcyjng, zob. rysunek.

Natéz na podstawe urzgdzenia miske nierdzewng ze sktadnikami i umocuj
ja na miejscu obracajac w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Natéz pokrywe ochronng pojemnika i umocuj ja, obracajac w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Na o$ rotacyjna zatéz miotetke do mieszania, do ubijania lub hak
do mieszania i umocuj obracajac w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazéwek zegara (zob. rysunek).

Nacisnij dZzwignie zwalniajaca gtowicy wielofunkcyjnej, jednoczesnie
nacisnij gtowice wielofunkcyjna do pozycji poziomej, zob. rysunek.
Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej.

Ustaw regulator predkosci w odpowiedniej pozycji.

Po zakonczeniu pracy ustaw regulator predkosci do pozycji,,OFF”
(wyfaczone).Nacisnij dzwignie zwalniajaca gtowicy wielofunkcyjnej i
podnies gtowice wielofunkcyjna, zob. rysunek.
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7 Usun hak lub miotte (mieszajaca, do ubijania lub hak do mieszania)
obracajac w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

3 Zdejmij pokrywe miski nierdzewnej, obracajac w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara.

9 Wyjmij mise nierdzewng z przygotowang zywnoscia, obracajac odwrotnie
do ruchu wskazéwek zegara.

MLYNEK DO MIESA / NAKLADKA DO WEDZONEK / NAKLADKA DO MAKARONU / NAKLADKA
DO StODYCZY

Wciénij przednia zdejmowang pokrywe w dot tak, aby ustysze¢, klikniecie”, i
zdejmij ja. Zostaw miske nierdzewna w urzadzeniu.

Mielenie miesa: Natéz wat slimakowy, ostrze
tnace i tarcze mielgcg na korpus mtynka w
porzadku podanym na rysunku i umocuj
nakretka. Nakretke dociggnij w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Upewnij sig, ze odpowiednio nalozytes ostrze tnace, zob. rysunek.

Produkcja kulek miesnych: natéz wat slimakowy, rozek i nakfadke na korpus
mtynka w porzadku podanym na rysunku i umocuj nakretka. Nakretke
dociagnij w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
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*  Przed wymiang akcesoriéw nie zapomnij odtaczy¢ miynka od urzadzenia.
*  Nierdzewna miska musi zosta¢ w urzadzeniu niezaleznie od wybranej funkgji.

na korpus mtynka w porzadku podanym na rysunku i upewnij nakretka. .
Nakretke dociggnij w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

& 4

5 .} Produkcja wedzonek: natéz wat slimakowy, separator i naktadke do wedzonek
o I

L

Produkcja makaronu: naté6z wat slimakowy i wybrang naktadke do produkgji
makaronu na korpus mtynka w porzadku podanym na rysunku i umocu;j
nakretka. Nakretke dociggnij w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

o @
.-,aﬂ ‘

-
P
-

i
W Naktadka do stodyczy: natéz wat slimakowy, separator i naktadke do stodyczy
na korpus mtynka w porzadku podanym na rysunku i umocuj nakretka.
Nakretke dociggnij w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Wyrdéwnaj strzatke na koricu korpusu miynka ze strzatkg na przedniej czesci
gtowicy wielofunkcyjnej pod katem okoto 45°, nastepnie obrd¢ korpusem
mtynka w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara i umocuj w ten
sposdb mitynek w gtowicy wielofunkcyjnej.

Po umocowaniu korpusu mtynka dociagnij nakretke.

Nat6z na korpus mtynka lejek a nastepnie umies¢ pod wylot mtynka inna
miske lub pojemnik.

Za pomoca regulatora predkosci ustaw odpowiednia predkosc¢ i wkiadaj do
otworu zywnos$¢. Pomagaj sobie w tym ubijakiem.
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Po zakonczeniu pracy ustaw regulator predkosci do pozycji,,OFF”
(wytaczone) i wyciggnij wtyczke przewodu zasilania z gniazdka.
Wyjmij ubijak i lejek.

Przycisk
zwalniajacy

Jedna reka nacisnij przycisk zwalniajacy, ktéry znajduje sie w przedniej czesci
gtowicy wielofunkcyjnej, rownoczesnie druga reka obrd¢ korpus mtynka w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Natéz przednig zdejmowang pokrywe i umocuj przesuwajac w doét. Podczas
mielenia nie uzywaj zadnej innej funkgji urzadzenia.

NAKLADKA DO ROZDRABNIANIA

l W16z do korpusu nakfadki do rozdrabniania odpowiednig tarke.

Wyroéwnaj strzatke na koricu korpusu naktadki do rozdrabniania ze
strzatka na przedniej czesci glowicy wielofunkcyjnej, nastepnie obroc
korpus naktadki do rozdrabniania odwrotnie do ruchu wskazéwek
zegara i umocuj w ten sposob naktadke w glowicy wielofunkcyjnej, zob.
rysunek.

—
o

Za pomocg regulatora predkosci ustaw pozadang predkosc i wktadaj do
otworu zywnos$¢. Pomagaj sobie w tym ubijakiem.
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Po zakonczeniu pracy ustaw regulator predkosci do pozycji,,OFF”
(wytaczone) i wyciggnij wtyczke przewodu zasilania z gniazdka.
Wyjmij ubijak.

Jedna reka nacisnij przycisk zwalniajacy, ktéry znajduje sie w przedniej czesci
gtowicy wielofunkcyjnej, rownoczesnie druga reka obré¢ korpusem naktadki
do rozdrabniania w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Przycisk zwalniajacy

Natéz przednia zdejmowang pokrywe i umocuj przesuwajac w dot. Podczas
rozdrabniania nie uzywaj zadnej innej funkcji urzadzenia.

BLENDER

Otwoérz pokrywe bezpieczenstwa.
Podczas uzywania blendera nie uzywaj zadnej innej funkgji.

Natéz na urzadzenie szklany pojemnik i przykryj go pokrywa. Podtacz
urzadzenie do sieci elektrycznej.

Ustaw regulator predkosci na,Blender”.

Przy zatozonym pojemniku blendera nie podnos gtowicy wielofunkcyjne;j.

Po zakonczeniu miksowania ponownie natéz gérng zdejmowang pokrywe.
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6. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie z sieci elektrycznej, wyciaggajac wtyczke przewodu zasilania z gniazdka i zostaw urzadzenie do wystygniecia. Nigdy nie
zanurzaj gtéwnej jednostki urzadzenia w wodzie i nie trzymaj jej pod biezacg woda.

Do czyszczenia gtéwnej jednostki i pokrywy misy nierdzewnej nigdy nie uzywaj abrazyjnych srodkéw czyszczacych ani alkoholu. W razie koniecznosci wytrzy;j
jednostke wilgotna $cierka;

Do czyszczenia powierzchni urzagdzenia mozesz uzy¢ odrobiny $rodka czyszczacego w ptynie. Nastepnie wytrzyj jednostke do sucha.

Nierdzewna jednostke i pokrywe umyj pod biezacg wodg i wytrzyj do sucha.

Hak do mieszania, miotetka do mieszania, miotetka do ubijania, mtynek do migsa, naktadka do produkcji wedzonek i naktadka do rozdrabniania nie
moga by¢ myte w zmywarce do naczyn.

Akcesoria nalezy umy¢ w cieptej wodzie z odrobing ptynu do mycia naczyn, wyptukac i wytrze¢ do sucha.

Po umyciu i wysuszeniu natychmiast wtéz akcesoria do ochronnego etui i odtéz w bezpieczne miejsce. Nie myj plastikowych czesci urzadzenia w zmywarce do
naczyn, mogtyby sie zdeformowac.

7.POJEMNOSC NACZYNIA

1,0 kg maki i 0,55 kg wody.

Przyklady uzycia:

-‘-\ Ubijanie piany z bialek
| ] Wt6z do MISKI 8 biatek jaj, natéz miotte do ubijania i ustaw predkos¢ 8.
Ubijaj 6 - 8 minut.

)
rLT,/

Wt6z do MISKI 600 g kremu, natéz miotetke do ubijania i ustaw predkos¢ 2 - 7.
Ubijaj 6 - 8 minut.

L Ubijanie kremu
““‘x ||/

V/
N/
7

Mieszanie ciasta

= 1000 g maki
200 g pokrojonych migdatéw
15 g soli
28 g masta
28 g cukru
2

Ok. 550 g wody (o temp. 40 +/- 2 °C).
Mieszaj 6 - 8 minut z predkoscia 1.

Firma zastrzega sobie prawo do zmian w niniejszej instrukgcji obstugi.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z
odpadem komunalnym. Aby odpowiednio likwidowa¢, odnawiac i oddawa¢ do recyklingu oddawaj te produkty do odpowiednich punktéw zbiérki.
Alternatywnie w niektérych krajach Unii Europejskiej lub w innych rajach Europy mozesz zwrdéci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie

[r— ekwiwalentnego nowego produktu. Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz zachowaé cenne zrédfa naturalne i pomagasz w prewencji
potencjalnych negatywnych wptywdw na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpadéw. O wiecej
szczegbtdw popros w lokalnej administracji lub w najblizszym punkcie zbiérki odpaddéw. Za nieodpowiednig likwidacje tego rodzaju odpadu moga zosta¢
udzielone mandaty zgodnie z przepisami pafstwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska
Symbol ten obowiazuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowa¢ ten produkt, zapytaj o potrzebne informacje o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej
administracji lub u sprzedawcy.

c € Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktére sie do niego stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawic bez uprzedniego ostrzezenia zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.
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Tisztelt vasarlonk,

K6szonjuk, hogy PHILCO terméket vasarolt. Kérjik, hogy a késziilék helyes hasznalata érdekében

olvassa el az utmutatdban 6sszefoglalt hasznalati utasitasokat.
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1. FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS CELJABOL.

« Ezt a késziiléket gyerekek nem hasznalhatjak, és nem is jatszhatnak vele. A késziiléket és a
tapkabelt tartsa gyermekektdl tavol.

« Ezt a késziiléket csokkent mentalis és fi zikai képességl személyek csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha feliigyelet alatt vannak, vagy ha ismertették veliik a késziilék biztonsagos
hasznalati madjat, és tisztaban vannak az esetleges veszélyekkel.

- Ugyeljen ra, hogy semmilyen csomagoldanyag, kiilénésen mianyag zacsko ne keriljon
gyermekek kezébe.

VIGYAZAT!
Ne engedje, hogy a gyerekek jatszanak a csomagoldanyagokkal.
Fulladas veszélye fenyeget.

« Akészilék halézatba csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy a tipuscimkén jelzett
feszlltség megfelel a haldzati fesziltségnek.

« Soha ne hasznaljon olyan tartozékot, amit nem a késziilékhez kapott vagy a gyarté nem ajanlja
kifejezetten a hasznalatat.

« A késziiléket atlagos mennyiségu élelmiszer haztartasi feldolgozasara tervezték.

« Akésziléket ne hasznalja mas célra, mint amire tervezték.

« Ne hasznalja ipari kdrnyezetben, sem a szabadban.

« A késziiléket ne helyezze ablakparkanyra vagy nem stabil fellletre. A késziiléket mindig egyenes,
szaraz és stabil fellletre tegye.

« Ne tegye a késziiléket elektromos vagy gazfézore, nyilt lang vagy héforras kozelébe.

- Ugyeljen ra, hogy a haldzati kabel csatlakozéjét ne érje viz vagy nedvesség.

« Soha ne hasznaljon egyszerre tobbféle tipusu fejet.

« Akésziiléket (a levehetd részek kivételével) ne mossa folyé vizzel, és ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba.

« A késziiléket mindig dramtalanitsa, ha nem hasznalja és ha felligyelet nélkiil hagyja,
0sszeszerelés, szétszerelés, tisztitas vagy athelyezés elbtt. A késziilék szétszerelése, tartozék vagy
hasznalatkor mozgo részek cseréje el6tt és szétszerelés el6tt varja meg, mig a mozgo részek
leallnak.

« Biztonsagi okokbdl a berendezés olyan biztositékkal van felszerelve, amely megakadalyozza a
motor bekapcsolasat, ha a berendezés karja fel van hajtva.

« Akészilék beinditasa el6tt gy6z&djon meg réla, hogy jol van dsszedllitva és a karja vizszintesen
all.

- Aforré folyadékokat vagy élelmiszereket mixelés el6tt hagyja kihdlni.

« Ne akarjon csontot, didhéjat vagy mas kemény anyagokat 6rolni.

- Nagy terhelés alatt ne hagyja a késziiléket 15 percnél tovabb folyamatosan mikédni. Ujabb
bekapcsolas elétt hagyja legalabb 30 percig kihdlni.
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« Akészilék mikodése kdzben ne hajtsa ki a kart, és ne tegye a keveréedénybe a kezét vagy
targyakat, mint pl. konyhai kés, villa vagy f6z6kanal. Ne érjen a forgd elemekhez, és tigyeljen ra,
hogy ne érjenek a kdzelikbe idegen targyak, pl. ruhadarab, haj stb. Ez sérilést okozhat vagy kart
tehet a berendezésben.

« Ha valamilyen targy, pl. kanal vagy f6z6kanal esik a kever6talba a berendezés miikodése kdzben,
azonnal kapcsolja a sebességszabalyzot 0 (készenléti mdd) helyzetbe, huzza ki a tapkabelt az
aljzatbdl és vegye ki a targyat.

- Ha a hozzavaldk a fejhez vagy az edény falara ragadnak, kapcsolja ki a készUléket és hiuzza ki a
halézatbdl. A spatulaval tisztitsa meg a fejet és az edény falat. Azutan folytathatja a turmixolast.

«  MUkodés kozben soha ne hasznalja az ujjait vagy mas targyat arra, hogy a husdaralé vagy az
aprité és daralo fej nyilasaba belenyomja a hozzavaldkat. Erre a célra a lenyomé szolgal, amely a
készulék tartozéka.

« Akésziléket ne hasznalja Gresen. A készulék helytelen hasznalata csokkentheti az élettartamat.

« Akészilék elrakasa el6tt Uigyeljen ra, hogy az allvany karja vizszintes helyzetben legyen.

- Atéapkabelre ne tegyen nehéz targyakat. Ugyeljen ra, hogy a tapkéabel ne l6gjon le az asztal
szélérdl, és ne érintkezzen forro felllettel.

« Ne a tapkabelnél fogva huzza ki a halézati aljzatbdl. Ezzel megsériilhet a tapkabel vagy a
csatlakozoé. A kabelt a csatlakozénal huzva hizza ki az aljzatbél.

« Ha a halozati kabel megsériilt, kicserélését bizza szakszervizre.

« Sérilt halozati kabellel vagy villasdugoval rendelkez6 késziiléket tilos hasznalni.

- Aramités veszélyének elkeriilése érdekében ne kisérelje meg a késziiléket maga javitani
vagy barmilyen médon médositani. A készilék mindennemd javitasat és beallitasat bizza
szakszervizre. Ha a készlilékbe beavatkozik, elveszitheti a hibas teljesitésre vonatkozo jotallasra,
ill. a min6&ségi garanciara vonatkozo jogat.

AC220-240V 50 Hz
1500 W

Orizze meg ezt a hasznalati utasitast.
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2. SEBESSEGSZABALYOZO TARCSA

OFF

Kikapcsolva

Beallitas 1-8

Uzemeltetési sebességek

Beallitas 1

Minimalis sebesség - lassu

Beallitas 8

Maximalis sebesség - gyors

Mixer (Blender) beallitas

Mixer funkcio

*

* Hasznalat utan forditsa a sebességszabalyozo tarcsat, OFF“-ra.

AJANLOTT SEBESSEG ES KEVEROIDO

Ne hasznalja a mixer (,,Blender”) funkciot siirii keverékek (példaul kenyértészta vagy linzertészta) keveréséhez.

Tartozék Kép Sebességfokozat Fordulatszam 1d6
Sebesség 4 - 5 cookies 80 - 100 f/perc
Husdaralo 6 perc
Sebesség 7 - 8 hus 130- 150 f/perc
Dagasztéhorog ? 1 40 - 50 f/perc 6 perc
-
Keverékar s 2-7 50 - 130 f/perc 6 perc
|
Habveré ‘ 8 150 f/perc 6 perc
Mixer Mixer >20000 f/perc 2 perc
Reszel feltét ; 1 I 8 150 f/perc 3 perc
BAAc
Tésztafeltétek I 4-5 80 - 100 f/perc 6 perc

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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3.TULAJDONSAGOK ES FUNKCIOK

1 2 345

19 20

6

78 91011 12 1|3

14 15 16

27 28 29 303132 33 3435

4039 3837 36

1 Anya 21 Szétvalaszto

2 Husdaralé tarcsa 22 Kolbasztoltécsé

3 Husdaralé tarcsa 23 Spagettikészité feltét

4 Husdaralo tarcsa 24 Tésztakészito feltét

5 Darélokés 25 Csétészta feltét

6 Daralécsiga 26 Szélesmetélt feltét

7 Nyomocsé 27 Elektromos rész

8 Toltégarat 28 Csuszasgatlo lab

9 Husdaralo alaprész 29 Sebességszabalyozd tarcsa
10 Rozsdamentes acél tartaly 30 Multifunkciés fej-olddkar
1 Forgétengely 31 Mixer apritokés

12 Tartalyfedél 32 Mixer alaprész

13 Eltils6 levehetd burok 33 Uvegkehely

14 Multifunkcios fej 34 Tartalyfedél

15 Fels6 levehetd burok 35 Kivehet6 fedélkupak

16 Habverd 36 Nyomorud a reszel feltéthez
17 Dagasztéhorog 37 A reszel6feltét vaza

18 Keverdkar 38, 39,40 | Reszel6k: finom, durva, szeletek
19 Formazo feltét 41 Kekszformazo feltét
20 Kap
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4. A KESZULEK HASZNALATA

Vigyazat!

Ne hasznalja a késztiléket 15 percnél hosszabb ideig.

A késziiléket ezutan legalédbb 30 percre ki kell kapcsolni, hogy lehdiljon.

Tésztakészitéshez haszndlja a 4. és 5. fokozatot.

Ne hasznaljon egyszerre 2 vagy tobb funkciét.

Legfeljebb 500 g tésztat lehet késziteni egyszerre. 500 g tészta elkészitése utan pihentesse 30 percet a késziiléket, hogy lehtiljon. A késziiléket csak az alabbi tablazat
szerint felhelyezett tartozékokkal szabad bekapcsolni az Utmutato utasitasaival 6sszhangban. A késziiléket a kivalasztott funkciotol fliggetlendl csak a behelyezett
rozsdamentes acél tartallyal egytt szabad hasznalni.

Sz. Kiindul6 helyzet Tartozék

MAAY

/

®

'e
5 m Helyezze fel szlikség szerint a dagasztdhorgot, keverékart vagy habverét.

Sériilésveszély a mozg6 részektol!
Ne dugja az ujjait mikodés kdzben a rozsdamentes acél tartélyba. A tartozékokat csak a késziilék kikapcsoldsa és dramtalanitdsa utan szabad kicserélni. Kozvetlendl
kikapcsolas utan a késziilék még mozgéasban van.
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5. ATARTOZEKOK HASZNALATA:

KEVEROKAMPO, KEVEROLAPAT, HABVERO

Nyomja meg a kioldo kart a multifunkcids fejen, és egyben a masik kezével
emelje fel a multifunkcids kart, lasd abra.

Helyezze a rozsdamentes acél tartaly a betoltott hozzavaldkkal az
elektromos alaprészre és forditsa el az 6ramutatd jardsanak iranyaban a
rogzitéshez.

Helyezze fel a védéfedelet a tartalyra és forditsa el az ramutatd jarasanak
iranyaban a rogzitéshez.

Helyezze fel a forgdtengelyre a keverdkart vagy a dagasztéhorgot és
forditsa el az ramutato jarasaval szemben a rogzitéshez (lasd abra).

Nyomja meg a kiold6 kart a multifunkcids fejen és egyben nyomja le
vizszintes helyzetbe a multifunkcios fejet az abra szerint.
Csatlakoztassa a készliléket az elektromos hélézathoz.

Allitsa a sebességszabalyoz6 tarcsét a kivant poziciora.

A munka befejezése utan allitsa vissza a sebességszabdlyozé tarcsat, OFF”
helyzetre. Nyomja meg a kioldé kart a multifunkcids fejen és az abra
szerint emelje fel a multifunkcios fejet.
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7 Vegye ki a horgot vagy habver6t (keverékart, habverét vagy
dagasztéhorgot az 6ramutato jarasanak iranyaban forgatva.

3 Vegye le a rozsdamentes acél tartdly fedelét az 6ramutato jarasaval
szemben forgatva.

9 Vegye ki a rozsdamentes acél tartdly az élelmiszerrel egyiitt az Sramutatd
jarasaval szemben forgatva.

Nyomja le az eliils6 levehetd burkot, amig egy ,kattanas” lesz hallhat, és tegye
félre. Hagyja a készllékben a rozsdamentes acél tartalyt.

Husdaralas: Helyezze fel a daralocsigat, a
daralokést és a husdaralé tarcsat a daralo
alaprészre a képen abrazolt sorrendben, és
rogzitse az anyaval. Huzza be az anyét az
dramutato jarasanak iranyaban.

Ugyeljen a daralokés helyes behelyezésére az abra szerint.

Husgombocok készitése: Helyezze fel a daralocsigat, kupot és a formazo
feltétet a darald alaprészére a képen szemléltetett sorrendben és rogzitse az
anydval. Huzza be az anyat az 6ramutaté jardsanak irdnyaban.
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A tartozékok cseréje el6tt mindig le kell szerelni a daralé alaprészt a késztilékrdl.
* A készuléket a kivalasztott funkciétdl fuiggetlenil csak a behelyezett rozsdamentes acél tartéllyal egyutt szabad hasznalni.

csOvet a darald alaprészre a képen szemléltetett sorrendben és rogzitse az
anyaval. Hizza be az anyat az 6ramutato jarasanak irdnyaban.

6 } Kolbész készitése: Helyezze fel a dardlécsigét, szétvélasztot és a kolbésztoltd
" I

L

Tészta készitése: Helyezze fel a daralocsigat és a szlikséges tésztakészitd
feltétet a képen szemléltetett sorrendben és rogzitse az anyaval. Huzza be az
anyat az dramutato jarasanak iranyaban.

Kekszformazo feltét: Helyezze fel a daralocsigat, szétvalasztot és a
kekszformazo feltétet a daralé alaprészre a képen szemléltetett sorrendben és
rogzitse az anyaval. Hizza be az anyét az dramutato jarasanak iranyaban.

lgazitsa a darald alaprészen levé nyilat a multifunkcios fej eliilsé részén levé
nyilhoz kb. 45°-s szogben, majd forditsa el a daralé alaprészt az dramutatéd
jarasaval szemben, ezzel rogzitve a daralot a multifunkcionalis fejben.

A daral¢ alaprész rogzitése utdn hizza be az anyat.

Helyezze fel a daralé alaprészre a toltégaratot és tegyen a darald kimeneti
nyildsa ala egy masik talat vagy edényt.

Allitsa be a sebességszabalyozé tarcsaval a sebességet és tdltse be az
élelmiszert a toltényilason &t. Hasznalja a nyomérudat.
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A munka befejezése utan allitsa vissza a sebességszabalyozo tarcsat,OFF”
helyzetre és valassza le a készliléket az elektromos halézatrél. Tavolitsa el a
nyomokart és a toltégaratot.

Kiold6 gomb

Egyik kezével nyomja meg a kiold6 kart a multifunkcionalis fej ellils6 részén, és
egyben a masik kezével forditsa el a dardlé alaprészt az dramutatd jarasanak
irdnyaban.

Helyezze fel az ellilsé levehet6 burkot és rogzitse a helyére lefelé nyomva.
Darélas kozben ne hasznélja a késziilék egyetlen mas funkcidjat sem.

RESZELO FELTET

erd

Helyezze fel a reszel6feltét vazara a tetszéleges reszel6t.

Hozza szintbe a reszel6feltét végén levé nyilat a multifunkcios fej eliils6
részén levo nyillal, majd forditsa el reszel6feltét vazat az 6ramutato
jarasaval szemben, ezzel rogzitve a feltétet a multifunkcios fejben, lasd
abra.

Allitsa be a sebességszabalyozo tarcsaval a sebességet és téltse be az
élelmiszert a toltényilason at. Hasznalja a nyomérudat.
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A munka befejezése utan allitsa vissza a sebességszabalyozo tarcsat, OFF”
helyzetre és valassza le a készliléket az elektromos halézatrol. Tavolitsa el a
nyomokart.

Uvolfovacie tla¢idlo

Egyik kezével nyomja meg a kiold6 kart a multifunkcionalis fej ellils6 részén, és
egyben a masik kezével forditsa el a reszeléfeltét vazat az dramutatd jarasanak
iranyaban.

Helyezze fel az ellilsé levehetd burkot és rogzitse a helyére lefelé nyomva.
Daralas kozben ne hasznélja a készlilék egyetlen mas funkcidjat sem.

MIXER

Nyissa ki a biztonsagi burkot.
A mixer hasznalatanal ne hasznalja a késziilék egyetlen mas funkcidjat sem.

Helyezze az tivegkehelyt a készulékre és zarja le a fedéllel. Csatlakoztassa a
késziiléket az elektromos hélézathoz.

Allitsa a sebességszabalyozo tarcsat,Blender” poziciéra.

Felhelyezett mixertartaly esetén nem szabad felemelni a multifunkcids fejet.

A mixelés befejezése utan helyezze vissza a felsé levehetd burkot.
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6.TISZTITAS ES APOLAS

Tisztitas el6tt el6szor valassza le a késziléket az elektromos halézatrél a csatlakozédugo kihuzasaval a dugaljbdl, és hagyja kihdlni a késziiléket. Az elektromos részt
soha nem szabad vizbe meriteni, vagy folyo viz ala helyezni.

Az elektromos egység és a rozsdamentes acél tartaly fedelének tisztitasahoz nem szabad csiszol6szereket vagy alkoholt hasznalni. Sziikség esetén torolje at egy
nedves torléronggyal az egységet;

A késziilék feluletének tisztitasdhoz egy kevés folyékony tisztitoszert is lehet hasznalni. Tisztitas utan torolje szarazra az egységet.

A rozsdamentes acél tartalyt és a fedelet tisztitsa meg foly viz alatt, majd tordlje szarazra.

A dagasztohorgot, keverdkart, habverét, hisdaralot, kolbasztoltot és a szerel6 feltétet nem szabad mosogatégépben tisztitani.

A tartozékok tisztitdsdhoz hasznéljon mosogatdszeres meleg vizet, majd oblitse le és tordlje szérazra a tartozékokat.

Tisztitas és szaritas utdn helyezze rogton a védétokba és tarolja biztonsagos helyen a tartozékokat. A késziilék mlanyag részeit nem szabad mosogatégépben
tisztitani, mert eldeformaélédhatnak.

7. ATARTALY TERFOGATA

1,0 kg liszt és 0,55 kg viz.

Példak a hasznalathoz:

I_ Tojashab felverése
SAIIRR) Tegyen 8 tojasfehérjét a TARTALYBA, helyezze fel a habverét és allitsa be a 8.

\ | |/ sebességfokozatot.
; Keverje 6-8 percig.

=
(AN

l Krém keverése
P i Tegyen a TARTALYBA 600 g krémet, helyezze fel a habver6t és éllitsa be a 2-7.
W sebességfokozatot.

W/ Keverje 6-8 percig.

Tészta keverése

= 1000 g liszt
200 g darabokra vagott mandula,
1596
28 g vaj,
28 g cukor
2

kb. 550 g (40 +/- 2 °C hémérsékletd) viz.
Keverje 6-8 percig az 1.fokozaton.

Fenntartjuk a haszndlati utasitds véltoztatasanak jogat.
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A CSOMAGOLOANYAG SELEJTEZESERE VONATKOZO SZABALYOK ES TUDNIVALOK

A csomagoldéanyagokat nyilvanos hulladék-értékesité telepekre kell szallitani.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

Ez az ikon azt jelenti, hogy a készllék az EU éllamaiban nem selejtezhet6 a haztartasi hulladékkal egyitt. A felelésségteljes hulladékselejtezés és a
nyersanyagok Ujrahasznositdsa megelézi az esetleges negativ kihatdsokat a kornyezetre és az emberi egészségre. Szdllitsa el a helyi gy(jt6telepre a
selejtezésre szant régi késziiléket, vagy lépjen kapcsolatba a termék viszonteladéjaval, aki egy Uj termék vésarlasa esetén ugyancsak atveheti Ontél a

[r— készlléket, és gondoskodik majd a termék helyes és biztonsagos selejtezésérdl. Részletes informaciokkal a helyi hivatal vagy a hulladékgydijté telep is
szolgalni tud. A nem megfelel6 selejtezés bilintetést vonhat maga utan az allami elGirasok és szabvanyok értelmében.

Jogi személyek az EU teriiletén
Az elektromos vagy elektronikus késziilék selejtezése el6tt forduljon segitségért az eladohoz vagy forgalmazdhoz.

Selejtezés nem EU allamokban
Az elektromos vagy elektronikus késziilék selejtezése el6tt forduljon segitségért a helyi hivatalhoz vagy a termék forgalmazéjahoz.

c € Ez a termék megfelel az EU valamennyi vonatkozé iranyelvének.

A gyarto fenntartja a szoveg, dizajn és miszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkili véltoztatasanak jogat.
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